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Vom ersten &ffentlichen Auftritt auf dem Arm der
Taufpatin bis in die Schulzeit haben Spitzen und
Stickereien einen festen Platz in der
Kindergarderobe. Die kunstvollen Erzeugnisse
der schweizerischen Stickereiindustrie markieren
sozusagen die Meilensteine der Kindheit. Da gibt
es zunachst die feinen durchbrochenen
Bordurenstickereien der traditionellen
Taufkleidchen. Im Krabbelalter beschaftigen
buntfarbige figurliche Transfer- und
Aufbugelmotive das erwachende Umweltinteresse
der Babys. Die erste Kinderparty steht im Zeichen
des Schonmachens. Jetzt begeistern reizende
Stickereikleidchen aus pastellfarbigen
Feingeweben Mutter und Tochterchen. Fur den
Besuch des Weihnachtsmarchens in der Oper
wlnschen sich die kleinen Damen
Festtagskleidchen mit adrettem Ausputz. Dann
steht der erste Schultag ins Haus und mit ihm
duftige Stickereischirzen und romantisch
bestickte Schirzenkleider. Fir diese und weitere
Hohepunkte der Kinderzeit kreieren international
fuhrende Hersteller von Kinderbekleidung
anmutige Modelle, die ihren kindlichen Charme
oft aus dem vielfaltigen Angebot der St. Galler
Stickereihauser beziehen.

Text: Beatrice Feisst

Fotoregie: Exportwerbung fir Schweizer Textilien, St. Gallen
Fotos: Dave Brullmann, Zurich

Accessoires: Franz Carl Weber und Globus (Spielsachen)
Conod, Zurich — Basel — St. Gallen (Korbwaren)

Bally (Schuhe)

BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

V.l.n.r.: Romantisches Réckchen aus bedruckter
Baumwolle mit reichbestickter und plissierter
Cambricschirze/Matrosenkleid mit originellem
Transfermotiv/Cretonne-Kleidchen im Matrosenlook mit
dekorativem Transfermotiv.

De gauche a droite: Robette romantique en coton
imprimé avec un tablier plissé en cambrai richement
brodé/Robe de marin avec un motif thermo-catoon
original/Robette en cretonne, «marine-look», motif
thermo-catoon décoratif.

f.l.t.r.. Romantic little cotton print dress with richly
embroidered and pleated cambric apron/Sailor dress
with original transfer motif/Little cretonne sailor dress
with attractive transfer motif.

Modelle Vero
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< FILTEX AG, ST. GALLEN

Taufkleidchen mit assortiertem Haubchen. Borduren-
Lochstickerei auf Baumwoll-Batist mit passenden Galons /
Ensemble robe de baptéme et bonnet. Bordures en
broderie anglaise sur batiste de coton et galons assortis /
Christening robe with matching bonnet. Openwork
edging embroidery on cotton batiste with matching braids.

Modell Andy St. Gall

A EUGSTER + HUBER TEXTIL AG, ST. GALLEN

Taufgarnitur mit zarter BordUrenstickerei auf duftigem
Baumwoll-Organdy / Ensemble de baptéme & bordure
finement brodée sur de I'organdi de coton / Christening
outfit with delicate edging embroidery on dainty cotton
organdie.

Modell Dell’Agostino

EUGSTER + HUBER TEXTIL AG, ST. GALLEN a

Taufkleidchen und Haubchen aus Polyester-Crépe mit
dekorativer BordUren-Stickerei / Robe de baptéme et bonnet
en crépe polyester et bordure brodée décorative /
Christening dress and bonnet in polyester crépe with
decorative edging embroidery.

Modell Dell’Agostino
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LES BRODERIES
DANS LA MODE
ENFANTINE

Deés la premiére sortie dans les bras de
la marraine et jusque dans les années
scolaires, broderies et dentelles ont
une place importante dans la garde-
robe de I'enfant. Les créations artis-
tiques de l'industrie suisse de la brode-
rie jalonnent ainsi les sentiers de
'enfance. Viennent en premier les déli-
cates bordures brodées a jours de la
traditionnelle robe de baptéme. Les
premieres explorations a quatre pattes
s’accompagnent de figures multicolo-
res — motifs thermo-catoon ou a appli-
quer au fer — qui occupent la curiosité
naissante du petit. Avec la premiéere
«vraie» robe il s’agit de se faire belle
déja. C’est ici qu’interviennent les ravis-
santes robettes pastel brodées dans
des tissus fins qui ravissent autant la
mere que sa petite fille. Lors de la
représentation du conte de Noél a
I'Opéra, ces petites dames seront char-
mantes dans leurs robes de fétes et
leurs ornements raffinés. Premier jour
d’école: ce sera moins difficile avec les
tabliers brodés et les robes-tabliers
romantiques. Pour marquer ces événe-
ments-la et bien d’autres encore, les
meilleurs spécialistes internationaux de
la mode enfantine imaginent et réali-
sent des modeles coquets dont le
charme bien souvent est d( a I'offre
des entreprises de broderies de St. Gall.

BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

Baby-Jumpsuits aus Baumwoll/Nylon Velours
mit lustigen Transfermotiven / Baby-
jumpsuits en coton/nylon velours avec
d’amusants sujets thermo-catoon / Baby
jumpsuits in cotton/nylon velours with
amusing transfer motifs.

136 Modelle Ozona
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> FILTEX AG, ST. GALLEN

Reizende Kleinmadchen-Kleidchen mit Bordiiren-
Lochstickerei als Plastron, Saum- und Armelvolants /
Ravissantes robes de fillettes avec plastrons, ourlets et
volants des manches en bordures de broderie anglaise /
Delightful little girl's dress with openwork edging embroidery
on bodice, hem and sleeve flounces.

Modelle Andy St. Gall

A BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

Mollig weicher Jumpsuit aus Scherplisch mit Broderie
Anglaise-Kragen / Jumpsuit douillet en peluche velours et
col en broderie anglaise / Soft cuddly jumpsuit in plush with
broderie anglaise collar.

Modell Bébé-Jou

FILTEX AG, ST. GALLEN A

Hellblaues Schirzenkleid mit weissen Lochstickerei-Galons
aus Baumwoll-Batist / Robe-tablier bleu clair a galons
blancs en broderie anglaise, batiste de coton / Light blue
pinafore with white openwork embroidery braids in cotton
batiste.

Modell Andy St. Gall
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> BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

Sonntagskleidchen aus Reinleinen mit mehrfarbig bestickter
Schirze aus Baumwoll/Polyester-Voile / Robette du
dimanche en pur lin et tablier brodé multicolore en voile de
coton et polyester / Sunday dress in pure linen with
multicoloured embroidered apron in cotton/polyester voile.

Hausmodell

A BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

Piqué-Kragen und -Manschetten mit Durchbruchstickerei als
frische Garnitur fur feingemusterte Lanella-Réckchen / Col et
manchettes en piqué et broderie ajourée, une garniture
fraiche pour ces robettes a petits dessins en Lanella / The
piqué collar and cuffs with openwork embroidery make a
fresh and attractive trimming for this finely patterned Lanella
dress.

Modell Sting

BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLENA

Sommerliche Spielhose aus Stretchfrotté mit wattiertem
Aufblgelmotiv / Barboteuse estivale en frotté stretch avec un
motif ouatiné a poser au fer / Summery rompers in stretch
terrycloth with quilted iron-on motif.

140 Modell Bébé-Jou




% SWISS MADE
EMBROIDERY

A BISCHOFF TEXTIL AG, ST. GALLEN

Modisches Blousonkleid aus Baumwoll-Cretonne
mit hibschem Transfermotiv und
Guipurestickerei-Abschluss an Kragen und
Manschetten / Robe-blouson mode en cretonne
de coton avec un joli motif thermo-catoon et de
la guipure au col et aux manchettes /
Fashionable blouson dress in cotton cretonne
with pretty transfer motifs and guipure
embroidery edging on collar and cuffs.

Hausmodell




EMBROIDERED
CHILDREN'S WEAR y &

From an infant’s first public appear-
ance, cradled in the arms of his or her
godmother, to the first day at school, B
lace and embroideries play an impor-
tant part in a child’s wardrobe. The (
artistic creations of the Swiss embroid-
ery industry mark in a way the mile-
stones of childhood. First of all there
are the fine openwork edging embroid-
eries of the traditional christening
robes. In the crawling stage, brightly
coloured transfer and iron-on motifs
answer the baby’s growing interest in
the world around him. The first chil-
dren’s party is another important event
offering an opportunity for dressing up.

—

This is the time for those lovely little i
pastel-coloured embroidered dresses in *
fine fabrics that delight both mother 2o
and daughter. At Christmas time, for ERaeet ‘.:‘
their visit to the pantomime or the tra- iiee i et e -,a
ditional ballet performance for children gE:‘:'ﬁ_gi; b s o4
at the Opera House, little girls love to \'.‘."-_:::i% : 22
dress up in beautifully decorated party LE'.'.%‘E':; 1 ses £
dresses. Then comes that important Hateses : $ae
milestone, the first day at school, and 3":."\' 3 : tress
with it dainty embroidered aprons and !'.3'«\ : i et
romantically embroidered pinafore '..é. ‘ ste
dresses. For these and other land- .{\, o
marks in a child’s life the leading inter- \ 1ee
national manufacturers of children’s tH
clothing create attractive models, t
which often owe their charm to the te
rich treasure troves of the St. Gall em- A s ses
broidery houses. iz '!!:
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ST. GALLEN LR :
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Adrettes Partykleid fur kleine Damen aus ::::.:,"jf : ;5,., rhee?
schwarz/weissem Kdlsch mit weissem ?::s'.':;‘, 'g::""“.»::%ﬁ tts
Baumwollpiqué-Ausputz / Robe habillée 3 ‘::'.‘.:j‘,:ﬁ : ::::i::‘;g: 1t
pour mini-dame en vichy noir et blanc avec Siridaviatittensttt i
garnitures en piqué de coton blanc / Smart 15, '."’%‘}4 ittt s
party dress for the “Little Miss” in 5%&3:@ 32?:::“3 . e
black/white cotton check with white cotton ':::f.:;"f;,”‘.:} 251:‘::25%“1‘- 13
iqué trimming. : syitllyeseee s . t$e
Mogtjll S/monettgjez ' ;:.“&'}';‘i“:",. %:.‘:-:":;‘E{ig%«‘ te
e, eSS ElelniNitetellcee 2 R
>> EUGSTER + HUBER TEXTIL AG, :‘:' :‘.“"g .250:2:32 2
ST. GALLEN ST \ e 1
ieetteses
Festliches Kleidchen aus Baumwoll-Batist g e =

mit lieblicher Borduren-Lochstickerei und
Festonabschluss / Robette de gala en
batiste de coton et ravissante bordure en :

broderie anglaise a bords festonnés / Party

dress in cotton batiste with attractive

openwork edging embroidery and

scallopped hem.

142 Modell Gisa
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SWISS LOOK

Eine eigentliche Spezialitat und beliebter
Souvenirartikel sind die Folklore-Modelle
aus Samt und Baumwoll-Popeline

der ERI-Kleidli AG, Udligenswil. Die echten
Schweizer Handmaschinen-Stickereien
werden vom St. Galler-Stickereihaus
Altoco AG nach alten Motiv- und Farb-
vorlagen kunstvoll angefertigt. Sie pragen
den unnachahmbaren «Swiss Look» der
Modelle und begeistern kleine Japaner
und Amerikaner ebenso wie Schweizer
Buben und Méadchen.

Les modeles folkloriques en velours et
popeline de coton, une spécialité de la
maison ERI-Kleidli AG, Udligenswil sont
aussi un article-souvenir apprécié. Les
véritables broderies suisses a la machine
manuelle sont réalisées dans la maison
saint-galloise Altoco AG d’aprés d’an-
ciens modeles de motifs et coloris. Elles
donnent ce «swiss-look» inimitable qui
séduit les petits Japonais et les Améri-
cains, autant d’ailleurs que les garcons
et les filles suisses.

The velvet and cotton poplin folk cos-
tumes made by ERI-Kleidli AG, Udligenswil
are a genuine speciality and popular
souvenir article. The genuine Swiss
hand-machined embroideries by the

St. Gall embroidery firm Altoco AG are
made using original colours and old
motifs, which give the models that inimit-
able “Swiss Look” that appeals to little
Japanese boys and girls as well as their
Swiss counterparts.

ALTOCO AG, ST. GALLEN
Mod. ERI-Kleidli AG, Udligenswil
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